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RECENSE A ZPRAVY

Sbirka staré Ceské hudby Musica antiqua bohemica. Zalozl Viadimir Helfert. Vy-
chizi od r. 1934. Nakl. nejprve MELPA, Brno, pozdéji ORBIS a SNKLHU — pro cizinu
ARTIA, Praha. Nynéjsi redaktor Jan Racek. Hlavni red. nakladatelstvi Jos. Bachtik. Odpo-
védny red. Fr. Barto$. Technicky red. E. Jirdnek. Obalku navrhl Fr. Krifidk. Dosud (1956)
vyslo 30 sv.: J. H. VoFisek, Impromptus op. 7; Jifi Benda, Sonata a tre; B. M. Cerno-
horsky, Composizioni per organo; J. H. Vorisek, Sonata op. 20 (piano); Fr. Kramdr-
Krommer, Quartetto d’archi, op. 3, no. 1; Fr. A. Miéa, II. Quart. d’archi; V. Pichl, 6 fughe
e fuga-preludium; F. X. Dusek, Sonate; J. Zach, Sonata a tre; J. Benda, Concerto g; Classict
Boemici (viol. & piano); dtto (organo); dtto (piano); Fr. Kramdf-Krommer, Concerto;
L. A. Kozeluh, Quartetto d’archi; A. Vranicky, Concerto B; Sonatine Boemiche (piano);
Ant. Fils, Concerto D (flauto); J. A. F. Miéa, Concertino Notturno; J. L. Dusik, Etudes
(piano); Sonatines pour la harpe; Pastorelle Boemiche; J. A. Benda, Sonate (piano); P: Vra-
nicky, Quart. B; F. X. Brizi, Concerto; Fr. Kramdf-Krommer, Concerto; J. V. Stamic,
Sonata; V. J. Tomdsek, 3 ditirambi op. 65; 4. H. Vorisek, Sonata op. 5 (viol. & piano).
(Nazvy zkracené.)

*

Sbirka staré &eské hudby Musica antiqua bohemica ma velky vyznam pro propagaci
nasich hudebnich paméatek stardich slohovych tidobi. Obsahuje vybér hodnolnych dél &eské
hudby 17., 18. a pol. 19. stol. Doposud (1956) vy$lo 30 svazkt a dalsi jsou v tisku. Vy-
davatel sbirky sleduje hlavné ten cil, aby kazdd hudebni paméatka byla po peélivé revisi
piistupna v plivodnim znéni a obsazeni. (Revise je sv&fovana vyznaénym odbornikim
z praxe.) Jde o dasledné spojeni hudcbné historickych a tim dobovych slohovych zFetelti
s hledisky novodobého pojeti. Proto revise dopliiuje metronomické tdaje, znacky a zkratky
dynamické, agogické a frazovaci, pfesné vypravovavid kdysi bézny zkratkovy systém
notace melodickych ozdob, zpracovava éislovany generalni bas (s doplitkem pedalisaénich
znaéek) a obohacuje hlasy s6lovych nastroji kadencemi. KaZdy svazek edice ma
obsihlou, bohaté historicky a faklologicky zaloZenou pfedmluvu s podrobnymi bibliogra-
fickymi a pramennymi udaji v zdvéru. V piedmluvé je vidy zhodnocen kaidy tviuréi zjev
v celkové vyvojové souvislosti s ostatni éeskou 1 svétovou hudbou a konkretné rozebrana
otifténa skladba. Revisni zpravy vychézeji v danych moZnostech z podrobného srovnani
pivodnich originalnich rukopisti s opisy nebo pozdé&j3imi vydénimi. Predmluva i revisni
zprava je piekladdna téZ do néméiny, rustiny, francouzitiny a anglidtiny, nikoli vsak
disledné ve vSech svazcich.

Sbirka neni proto pouze materidlem k hudebné historickému studiu, ale slowzi téz —
a to pievainé — hudebni praxi (praktické provozovini staré é&eské hudby). Pro tento
svilj rdz je sbirka roziifena celkem velmi podstatné i v zahraniéi, a to nejen ve stitech
evropskyech (NDR a Zap. Némecko, Polsko, SSSR, Francie, Anglie, Svycarsko, Iialie,
Rakousko, Dansko, Svédsko atd.), ale i v Americe a Japonsku. V Némecké demokratické
republice jsou nékteré svazky edice zafezeny do uéebniho plinu vySSich hudebnich
uéilist. Uspéch a vyznam celé sbirky je vysoce ocefiovan zahraniéni odbornou kritikou
(nejpodrobnéji piSe o edici Wilfried Brennecke v &as. Musica, roé. 1955, & 14). Zvlast
vyznamné je ocenéni svétové ediéni a musikologické spolednosti ,Gesellschaft zur Heraus-
gabe von Denkmilern der Tonkunst in Usterreich, kterA jmenovala nynéjstho redaktora
sbirky, univ. prof. dr. Jana Racka, svym FfAdnym c¢innym ¢lenem (Videri, 27. #{jna 1955).

Bylo by vsak tieba usilovat o vétsi propagaci shirky MAB u néas. NaSe komservatoie
a vysoka hudebni udilisté zdaleka v plné mife nedoceriuji jeji vyznam. Do osnov téchto skol
by mély byt zaiazeny piedeviim skladby Voiitkovy (MAB, sv. 1, 4, 30), Jifiho Bendy
(2, 10, 24), Ant. Vranického (16), Filsovy (18), Dustkovy (21, 22), J. V. Stamice (28)
a V. J. Tomatka (29). Tato dila by vhodné doplnila nebo nahradila cizi instrumentalni
literaturu studijnfho zaméfeni, nehledé k tomu, 7e by se tim roziifoval prakticky rozhled
posluchadti t&chto typl Skol po staré Ceské hudbé.

Pies celkem vzornou typografickou Gpravu a vnitini napli bylo by tieba disledné do-



106 RECENSE A ZPRAVY

drZovat jednotu v kritické ediéni technice, ve vydavatelskych zpravach a pfedmluvach.
Je nevhodné, Ze v nékterych svazcich jsou revisni zpravy pkili§ kriatké nebo Ze viibee
nékdy nejsou pfekladany do cizich jazyki. Méla by se nékdy zvysit té% jazykova troveft
jejich preklad®, zvlasté v rudtiné a francouzitiné, Vime, 7e Lylo potiZe jsou namnoze
zpisobovdny 1 vnéj$§imi okolnostmi (nedostatek papiru, nedostatek éasu pro korektury)
a na druhé sfran& zase skutednosli, Ze hlavni redaktor sidli v Brné, kdeZlo preklady
zajiftuje praZské nakladatelstvi pfime u taméjsich filologi; korektury vsak dochazeji
nikoli témto piekladatelim, ale pouze redaktorovi.

Koneén& by jisté prospélo roziifit- celon shirkn i na oblast &eské hudby stfedovéké
a renesanéni, jakoZ i duslednéji rozsifovat téZ okruh spolupracovniki z Fad musikologi
i odbornikii z praxe.

Pies tyto celkem nikoli podsiatné poznamky patéi viak edice Musica antiqua bohemica
k nas$im representaénim sbirkdm, které snesou 1 pfisné mezindrodni hledisko. O jejim
vyznamu pro propagaci na$i staré hudby u nds i v cizin€ neni myslim tfeba hovofit.
Kéz by viak je$té hloubé&ji a podstatn&j stala se 1 soudisti repertoaru prednich nafich
1 zahraniénich reprodukénich uméled! Rudolf Peéman

Kniha o Leosi JanA€kovi v néméin€ a angliétin€. Prazské nakladatelsivi Artia vy-
diava pro zahraniéi vedle mnoha dél z rliznych oborti téz &eské hudebniny a v pfekladech
knihy o éeskych skladatelich. Tak z nejdileitéjSich kniznich praci musikologickych vysly
nebo jsou v tisku na piiklad studie Otakara gou.rka o Ant. Dvoldkovi, price Frantiska
Bartose ,Bedfich Smetana ve vzpominkach a dopisech®, jana¢kovskd monografie od Jaro-
slava Vogla a paméti Jos. B. Foerstra ,,Poutnik®,

K témto knihdm se fadi i publikace Leo§ Jandéek in Briefen und Erinnerungen (aus-
gewiihlt, mit Beitrigen und Anmerkungen versehen von Bohumir Stédror. Str. 248, 25 obr.
piiloh, notové ukézky; Artia, Praha 1955; némecky pteklad Ilse Schwarz-Turnovskd. Vyslo
162 anglicky v pfekladu Geraldine Thomsenové).

Kniha je podstatné roziifeny a pfepragovany preklad ptivodntho &eského vydani (Topi-
éova edice, Praha 1946, str. 300, 12 obraz. pfiloh, notové ukazky) a shrnuje vybér z ja-
nackovské korespondence a vzpominek pa L. Janalka, a to tak, Ze zahraniénimu ¢&lenafi
vyvstane plasticky obraz Janaékova Zivota a dila v jeho vyvojové posloupnosti. V knize
nalezneme na pfiiklad oddily o Janackové déistvi a studijnich letech, o Janaékovi-dirigen-
tovi, pedagogovi, theoretikovi, kritikovi aid., ale 1éz diilezité kapitoly o Janiékové slo-
vanstvi, o boji o Jeji paslorkyiiu a o Janiékové protestnim postoji k nérodnostnimu
a socidlnimu utlaku rakouskému.

Kniha usiluje o to, aby na pfisném védeckém zékladé rozvinula pied zahrani¢énim
étendfemn Zivolni osudy velkého skladatele a- poukazala na mnohostrannost a osobitost Ja-
nackovu, na jeho nezlomny charakter i samorostlost, na lidovy zdklad jeho genia i jeho
hudebni mluvy. Stédroiitiv vibor neni pouze soubor mechanicky sefazenych dopist a vzpo-
minek, ale je doplnén védecky spolehlivym spojovacim textem a fFadou podéarovych
poznamek: Pro zahraniéi ma velky vyznam uvedeni seznamu Janackovych skladeb
a uprav, prehled janacékovskych pramenti v chronologickém pofadi (autobiografie, ko-
respondence a hlavnf literarni a hudebné& theoreticka dila I.. Janatka) a piehled literatury
o L. Janédtkovi do r. 1954. Nechybi ani seznam dopist uvedenych v knize, kiery je
seslaven ,podle adresatd a odesilateli. )

D4 se tedy plné predpokladat, %e takto peélivé vybavena kniha splni v plné’/ mife své
poslani v zahraniéi a podd prehledny a védecky ndzor na osobnost naSeho velkého skla-
datele. Oba cizojazyéné pieklady vitdme zvlasté nyni, kdy se o hudebni dilo Janackovo
jevi tak zvi%eny zajem v celém svété. Rudolf Peéman

Vyzkum moravského rokokového malifstvi. Autor zprivy pracuje od roku 1953 na
vyzkumu moravského malitstvi druhé poloviny XVIIL stoleti. V letech 1953—1955 pro-
vedl v{zkum dila Frant. Ant. Sebesty-Sebastiniho a Jos. Ign. Sadlera. Vysledky bvly
publikovdany v monografii F. A. Sebastini (Olomoue, 1956) a v ¢lanku Obrazy Josefa
Ignace Sadlera (Sattlera) ve Slezském museu v Opavé (Casopis Slezského musea v Opavé
1V, 1955). Vyzkum pokradoval v roce 1956 v okrese Sternberk, Zibieh a Sumperk. Stfe-
dem z4ajmu byl zejména unifovsky malit Igndc Oderlitzky (1710—1761), na jeho# dilo
upozornil nedavno V. Jtiza v diplomni préci Farni kostel Nejsv. Trojice v Kopfivné
a jeho vyzdoba (Filos. fakulta PU, Olomouc, 1954). Byly prosiudovany Oderlitzkého
freskové cykly ve farnim kostele v Kopiivné u Sumperka, malované mez lety 1751—1754,
v kosleliku sv. Barbory v Sumperku z roku 1755 a oltaini obrazy v kapli v Hynéicich



